
SERIE 909

FRY-TOPS GAS, SU VANO ARMADIATO, PIASTRA LISCIA - RIGATA CROMATA
GAS FRY TOPS, SMOOTH AND RIBBED CHROMED PLATE, ON CUPBOARD

GAS GRILLPLATTEN, BRATPLATTE GLATT - GERILLT
HARTVERCHROMT, SCHRANKUNTERBAU MIT TÜR

GRILLADES GAZ, PLAQUE LISSE - RAINUREE CHROMEE,
ARMOIRE AVEC PORTE
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da matricola - from serial
Nr.  23CE7564

a matricola - to serial
Nr.



COD. REV. DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION
1 9303462 Barra Ø12 supporto termostato Thermostat support Ø 12 Thermostathalter Ø 12 Support thermostat Ø 12
2 9303461 C Cavo per piezo L=820 Piezoelectric ignition cable L=820 Kabel für Piezozünder L=820 Câble pour allumage piezo L=820
3 0100893 C Accenditore piezo junkers Piezoelectric ignition Piezozünder Allumage piezo
4 0100384 Chiusura magnetica Magnetic lock Magnetverschluss Aimant porte
5 9203102 02 Portina Cabinet door Schranktür Porte armoire
5a 9204576 02 Portina cucine versione “1” Cabinet door version “1” Schranktür Ausführung “1” Porte armoire version “1”
6 0100324 Assieme piedino da 2” H=165 Foot 2” H=165 Fuss 2” H=165 Pied 2” H=165
7 9204082 Conduttura bruciatore/valvola sx Rh gas pipe burner/gas valve Re Gasleitung Brenner/Gasarmatur Conduite gaz brûleur/soupape gaz (droite)
8 9204081 Conduttura bruciatore/rubinetto gas Gas pipe burner/gas cock Gasleitung Brenner/Gashahn Conduite gaz brûleur/robinet gaz
9 0101425 C Termostato di sicurezza 280° Safety thermostat 280° Sichereitsthermostat 280° Thermostat de sécurité 280°
10 KVL0011 C Valvola completa di accessori Gas valve with accessories Gasarmatur mit Zubehöre Soupape gaz avec accessoires
10a 0100879 Valvola Eurosit 40-280° Eurosit valve 40-280° Gasarmatur Eurosit 40-280° Soupape Eurosit 40-280°
11 0100835 C Raccordo interrotto Thermocouple extension Thermoelement-Ausdehnung Extension thermocouple
12 0100842 Bicono Ø12 Bush Ø 12 Doppelkegelring Ø 12 Bicône Ø 12
13 0100841 Raccordo bicono Ø12 Bush junction Ø 12 Doppelkegelring Verbindung Ø 12 Raccord bicône Ø 12
14 9204079 Conduttura Ø12 dx valvola Rh gas pipe Ø 12 for gas valve Re Gasleitung Ø 12 für Gasarmatur Conduite gaz Ø 12 (droite) pour soupape gaz
15 0100668 Nipples di ottone Brass nipple Messing Nipples Raccord filete en laiton
16 0100657 Raccordo a “T” Connection Verbindung Raccord
17 9204080 Conduttura Ø12 sx valvola Lh gas pipe Ø 12 for gas valve Li Gasleitung Ø 12 für Gasarmatur Conduite gaz Ø 12 (gauche) pour soupape gaz
18 (vedi tab.) Ugello Nozzle Düse Injecteur
19 0100745 C Bicono pilota Ø6 Pilot bush Ø 6 Doppelkegelring Zündflamme Ø 6 Bicône pilote Ø 6
20 (vedi tab.) C Ugello pilota Pilot injector Zündflammenbrennerdüse Injecteur pilote
21 0100822 C Pilota 3 vie Ø6 Pilot burner Ø 6 Zündflammenbrenner Ø 6 Brûleur pilote Ø 6
22 0100809 C Termocoppia TC R9 750/850 Thermocouple TC R9 750/850 Thermoelement TC R9 750/850 Couple thermo-électrique TC R9 750/850
23 0100369 C Candela tonda Ignitor Kerze Bougie
24 0100744 Dado pilota Ø6 Pilot nozzle Ø 6 Zündflammenbrennermutter Ø 6 Ecrou pilote Ø 6

25 9204088 Conduttura pilota valvola dx Rh gas pipe pilot/gas valve Re Gasleitung
Zündflammenbrenner/Gasarmatur

Conduite gaz (droite) pilote/soupape gaz

25a 9204089 Conduttura pilota valvola sx Lh gas pipe pilot/gas valve Li Gasleitung
Zündflammenbrenner/Gasarmatur

Conduite gaz (gauche) pilote/soupape gaz

26 0100284 Bruciatore Burner Brenner Brûleur
27 9204069 Piastra liscia-rigata cromata Ribbed-smooth chrome plated plate Griddle-Grillplatte, blank verchromt Plaque ½ lisse et ½ nervurée au chrome

TIPO DI
BRUCIATORE GAS NAZIONI

 EN 203 - 1
PRESSIONE DI

ALIMENTAZIONE
COD. UGELLO

Pos. 18
Ø

1/100
COD. UGELLO

Pos. 20
Ø

1/100
AT-DK-ES-FI-IE-IT-PT-GB-SE-CH-GR 20 mbar 0100907 116

G 20
DE-BE-FR-LU 20/25 mbar 0100907 116
NL 25 mbar 0101034 120

6x2.33 kW
G 25

DE 20 mbar 0109074 125

0100823 40

BE-DK-ES-FI-FR-IE-GR
IT-NL-PT-GB-SE-NO-LU

28-30/37 mbar 0100910 80
G 30 - G 31

DE-AT-CH 50 mbar 0109036 65
0100829 20

G 110 ES-DK-IT-SE-CH 8 mbar 0101021 225 REGOLABILE
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